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Barn und i

S dunkt mi, es weer afen am Platz, echly z verzelle,
wie Barn und i zsamecho sy — oder anderscht gchnit-
tet: wien i uf Barn cho bi und was i derby erlabt ha.
Ass Barn d Hauptstadt isch vo der Schwyz und ass
s e Baregrabe het, han i allwdg scho i der Under-
schuel gwiisst. Und Oppen i der feufte Klass wird

mer der Grossvatter bybrocht ha — &r isch namlig .

punkto Schuelha d Verlengerig vom Vatter gsi, wil
men i der Oberschuel zu ihm cho isch — also wird
mer der Grossvatter bybrocht ha, z Bdrn syg d Aaren
und nit der Rhy, ndbe deer gibs e paar schoni Plitz
und Hiilser, sogar e Zytgloggeturm und e Chindli-
frasserbrunne, schliesslig haigs no Oppis, wo kei
andere Stadt chonn ha: er grosses Huus, der Bundes-
palascht, eteil Liit sigen im au «d Bundesschiiiire».
I glaube, mit ddm tuets es. I nimm dmmel a, ass i
- nit vill meh gwiisst ha dei Zyt. Nit vergdsse, me het
jo nonig Illuschtrierti verchauft wie hiitigstags. Und
vo Heimetoben am Radio hatt me si nit emol 6ppis
lo traume. Au isch men i der Schuel weniger uf en
Aschauigsunderricht versdsse gsi weder iez. So het
me dur all die Klasse dure Bdrn eifach lo Birn sy
und dermit baschta.

Fryli, wos derno i der Bizirkschuel gege s And zue
gangen isch, und i gwiisst ha, ass i is Seminar Muri-
stalde muess, do ha mi afen um Barn intréssiert. I bi
zwor nit garn uf Barn gange, bi iiberhaupt um alls i
der Walt nit gdrn Schulmeischter worde. Dasch meh
sone Verldgeheitswahl gsi. Miiesst wiisse, me het mi
wollen in es Gschift stecke — zumen Unggle. Und do
ha mi mit Hdnd und Filiesse gwehrt dergege. Wil i
bis i d Zeechen abe gspiirt ha, ass settigs niit fiir mi
isch. Giltsache ligge mer jo no hiit uf im Mage. Und
fiir s Gschifte weer i allwag so wyt mi d Hut ariiert
latz gmodlet gsi. I ha halt dei Zyt gmélelet und dich-
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tet. Me sait dim, wenn ein i deer Wahrig — eben
Oppen im zweute Pflegelolter — derigs macht, es syg
e «Puberteetserschynig». Uf jedefal hets niemer
drnscht gno. He, dmmel der Vatter het dankt, es ver-
géng scho wider. Er chénnt no Diimmers mache, der
Bueb! Mer wei in lo goh, er wirds vorimséalber wider
uufgee, wenn er gscheiter wird. Und der Grossvatter
het 6ppe gsait, s Libe ward mer der Rank no wyse.
So Buebemugge verfliege, wie si cho sy. Numme
miiess me das Biirschtli gly a d Arbet stelle. Und do
weers halt am beschte, es cheem friisch vo der Schuel
ewdgg i d Lehr, also'i s Gschaft vom Unggle. Da
zeig im der Meischter scho.

J4, und der einzig Mdnsch, wo mys Molelen und Dich-
terle verstande hatt, isch leider Gottes nimm ume-
wag gsi: d Mueter selig. Die han i scho zweu Johr
vorhdr miiesse verliere. Drum bin i dei Zyt meh we-
der einisch ame stillen Obe so mueterseelenelei uf
e Gottesacher uusen und ha mym «Miieterli» s Eeldnd
gchlagt. Do derby sy mer Oppe Vars cho — und die
hai méangisch nones Helgeli noozoge.

Iez einisch, wo die schweri Frog wigem Schritt i s
Ldabe wider akut worden isch, frogt mi der Vatter
doch so zwiischenyne, was i denn eigetlig im Sinn
haig, was i woll wérde. Und wie uf e Chnopf driickt,
ischs mer uusegspriitzt: «Moler! Helgemoler!»

Die Auge! Ob i niimm gscheit syg oder siischt Vo
alle gute Geischteren im Stich glo? Das weer jo s
Verriickscht, wos uf Gottsirdbode numme gib: Sone
Niitnutz, Hungerlyder, Spintisiersiirmel, Gliinggi!
Zwor, er gibs zue, wenn ein Gdilt haig wie Heu, ass
er ohni z schaffe durechém, derno . .. Aber e Burscht,
wo s Brot miiess verdiene, won e Ma woll wirde,
wo einisch Oppis sett leischten und gélte — sone
Burscht chénn nit ohni ehrlige Bruef dur d Wilt.
Numme nit in es Nienewdgeli hocken und im Liben
ummefahre, wo niit weder ybildet, traumt oder
gspunnen isch! S rdacht Laben isch vill z drnscht fiir
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so Phantaschtereie. Es will nit numme gvitterlet, es
will gschafft ha.

I ha chonne merke, ass my Wunsch der Vatter wien
& Geisle zwackt het. Ar — der riiejigscht Montsch vo
der Wilt, isch eismols wie vome Waschpi gstochen
uufgschosse — und i der Stuben ummepfuret, i ha
gment, er fahr no us der Hut. Und das het mer wehto.
Er isch jo siischt nit nummen e guete Vatter gsi,
ndi, au my Kamerad und Friind. Gar syt im schwer-
zischte Tag fiir eus zwee, wo me d Mueter uusetrait
het! Und i muess scho sdge, er het mi in allem ver-
stande, wie gwiis wenig Vaitter ihri vierzah-fiifzah-
jehrig Storgel verstdnde. Nummen i ddim gwichtige
Punkt sy mer ebe wyt usenandergange, so wyt, ass
i niimm driiberuus gseh ha.

Nu, e paar Tag spoter het der Vatter wider agfange,
imen andere Ton — und wies mi dunkt het, nit blos
us im Ermel gschiittlet, nédi, dureddankt und ghorig
verwarchet.

Ass i nit in es Gschaft woll, het er gsait, deis chénn
er zletschtemédnd bigryfe. Er héatts zwor nit ungarn
gseh, wil i derno gly oppis verdient hatt. I dorf nit
vergisse, i syg nit der enzig. Der Briieder syg jon
echly ungschickt i de Hiande. Es Hamperch oder so
Oppis chom fiir ihn also gar nit i Frog. Und s Stu-
diere choschti Galt. Derno d Schweschter — die dorf
me nit nummen a d Wand driicke. Es ward au dort
no Batze choschte. Iez mend &ar ebe, s bescht weer,
wenn i Lehrer geeb. Das breecht sys Schuelmeischter-
16hndli allwdg uuf — und i haig dernon e rachte
Bruef. Wenn i schliesslig spoter all no am Molen oder
Dichte hangi, so chdé i jo luege. Oppe nibenyne. I
de Ferie. Und sygs zletschteménd &ppis, derno dorf i
der Schritt dink woge. I hangi dawag d@mmel nit vo
Afang a i der blutte Luft.

I ha gspiirt, ass i do au echly muess noogee. Der Vat-
ter isch mer ergegecho, het sogar d Hand anegstreckt:
Wit? Also han i ygschlage. Und dermit isch d Wei-
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Heimet

Was du mer sygsch?
Gdb Gott, i chonni’s sdge!
Du Bisch der Bode,
won i drinne stoh
Und wo mer Holt git.
Mdge Wiitter cho,
Mira, du hebsch!
So mag i alls ertrige.

Und was fiir mi no mehr
as das tuet wige:
Ha d'Wurzle gstreckt
und ha se tief lo goh.
Die hei us dir
die beste Sdftli gno
Und was si suge,
wird fiir mi zuem Sdge.

Was du au hesch,
i suge’s im mi yne!
Und mag mer no
die richti Sunne schyne,
No tryb i Dolder, Bromli,
Bletter, Bluest . . .

Und setz ke Rost a,

chunnt i’'s Bluest ke Wuest,

So cha’s no einisch
oppis z'giinne gee:
Deis, won i Tag fiir Tag
uss dir cha neh!

che wie von ere gheime Chraft umgstellt worde: my
Zug isch uf sys Gleus cho und het chénnen i s Laben
uuse fahre.

Uf Barn, uf e Muristalde!

Zersch isch mer die Sach echli arig vorcho. I ha jo
niemer gchennt. Bi richtig frond und i der Frondi
gsi. Die ganz andere Burschte! Die ganz andere Leh-
rer! Die ganz anderi Sproch! Derno der Konfiktbitrib
— het er mer nit e mingen innere Konflikt brocht?
Ammel e Huufe Chrimpf und Kiampf bis an es grads
Niinevierzgi. Es geeb es Buech, was i do so im Stille
duregmacht ha. E Mueterbueb duredur, wien i ein
gsi bi — und all um Bueben und Mannen umme. Der-
zue das Frond i der Sproch und im ganze Waise — in
allem!

So isch ndbe mir vier Johr lang e hundertprozanti-
gen Oberldnder gsdsse — unds isch sicher es halbs
Johr gange, bis i nummen im grobschte verstande
ha, was er eigetlig ammet ment. Item, mer hais
durebisse. Und mit derzyt han i s moge presch-
tiere. Was mi frylig alli vier Johr gmiirset het, bsun-
ders, wemmen Oppe wider us de Ferie zruggcho isch,
dasch s Heiweh gsi. Und wenn i uf ime Bummel oder
Uusflug nummen e Flanggle vom «blaue Barg», vom
Jura ergatteret ha, se isch mer s Harz schier still
gstande, unds het mi im Hals driickt und gwiirgt —
gwis, wien e Channebire.

S Heiweh! Wie mangisch bin i z Nacht, wenns zring-
setummen im grosse Schlofsaal gschnarchlet het, ass
me hdtt chonne mende, es syg i jedwddem Eggen e
Sduhafen ob, uufgstanden und a s Pfdischter gange.
Nit wdge de Schneebdrge wie der Schmocker oder
der Gugger oder der Marmet oder dda und disen us
im Oberland, nai, wdgem chlynere, so harmos blaue
Jura. Und wige deim, wo hinder sym Deuschtli lyt.
Das het natiirlig keine begriffe. Au myni beschte
Friind hais und hais nit chénne verstoh. Ass me Hei-
weh het, ass s eim an alle Ho6rli ziet und bis i d
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Zeechen .abe gramselet, das fryli hai si verstande.
Aber ass me fiir e simple Jura sones Harzweh cha ha
— settigs het z wyt glangt.

He, i bi derby einewdg Olter worden und ha glych
Freud am Schuelbitrib iibercho. Und wien i gmerkt
ha, het me mi iiberall mége lyde. Gnau agluegt, i
hétt nienen anderscht wolle sy. Afe han i myni Ka-
merade gidrn gha. Derno bin i mit de Lehrer guet z
Schlag cho. Si hai mi zwor zerscht echly schreg
agluegt, wil i eben anderscht gsi bi als die andere.
Aber si hai das as «Baslerart» uufgfasst und doch der
Ydruck gha, i syg einewdg nit ganz latz driillt. Fryli,
lycht han enes au nit grad gmacht. I ha meh weder
einisch drybafzget, bi tiberhaupt der «Reveluzzi» gsi
i der Klass und hdtt um alls i der Wélt nie es Blatt
vor s Muul gno, wemmi Oppis driickt oder gstoche
het. Der Vatter het widge dim emadange Brief tiber-
cho — und emaénge Brief miiesse schrybe: a «Semmer»
und a mi. Er haig nit nummen ei schloflosi Nacht
gha derwige, het er mer einisch gchlagt. Aber 6ppis
haig in allewyl gfreut, i stond fiir s Rédcht y, halfi
dur s Band ewdgg im Schwechere — wenn au maén-
gisch ohni Uberlegig, ohni alli Derfiir und Derwider
abzwige, eifach im Schutz druf los, fertigschnatz!
Iez i der oberschte Klass het me mi so zimlig lo
mache. Und das rdchnen i de Lehrer und der ganze
Leitig und Yrichtig hiit no hoch a. I ha myni Friind
gfunden und derby gwiisst, ass i will Lehrer warde,
ass s liberhaupt niit Schoners git weder dorfen um
Chinder und jungi Liit umme sy und a der Erziejig
mithilfe. I weiss no, won i im Vatter die «Entdeckig»
zuegchliiiislet ha. Weiss au, wies in gfreut het.
Und mit deer «Entdeckig» isch mer au Barn lieb
worde. I ha woll scho vorhir das und deis gidrn gseh,
bi allbott dur d Gassen und Laube gschwanzt, i s Rot-
huus, i s Museum, der Aare noo, uf e Gurte, i heerlig
«Dédhler» und wyters. I ha der Zytgloggeturm, ha d
Briinne, d Brugge, d «Matte» gchennt wie jedwaden
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andere. Aber gdrn, so racht gdarn han i Barn erscht i
der letschte Klass tibercho, erscht a deim Tag, won
i gsplirt ha: Do isch mer der Wég i s Laben uufgange!
Und vo dort a han i so flir mi chonne briimmele:
«Bdrn, du edle Schwyzerstdrn, i ha di garn!»

Und scho hets afo blieje! Es Maitli, won i gar wun-
derschon und voll vo Wundere gfunde ha — s Me-
lany — het mers ato. Derno anne Vierzdhni d Lan-
desuusstellig. Schliesslig d Liit, ihr Wase, ihr Gsiin,.
ebe d Barnerart. I ha mi sogar mit im Wunsch abgee,
z Barn z blybe, e Stell azneh und nodisno z «verbar-
nere». Und won i wider hei — und derby uf Basel
cho bi, het der Briieder Auge gmacht as wie Pfluegs-
reedli, will im verzellt ha, ass Basel e Mumpitz syg
gege Barn, es haig halt keini Laube, und d Liit sygen
dntwdder so styf oder derno so ndrvios — wie us im
Hiitisli. Ass Basel keis «Melany» haig, han i vergdsse
z sage.

Fryli, i die Trdum und Zuekumftspldn het wider e
gheimi Hand gldangt: der Chrieg. I ha d Regrutte-
priiefig miiesse mache, ha mit mym eggigen und un-
hantlige Waschchorb wider i «Semmer» a die stran-
gi Arbet miesse. Do chunnt im Herbscht en Afrog,
0b i fiirn e paar Wuchen e Schuel iibernehm. Es
sygen ebe gar vill Lehrer im Dienscht. Drum woll me
Seminarischte, wo vor im «Patdnter» stonde, lo uus-
halfe.

Gon e Schuel iiberneh? Silbverstandlig? Ganz salb-
verstandlig?

Es hdtt dei Zyt niit chénne cho, wo mi meh gfreut
hatt. Uf eigeni Fuuscht hi, ohni offeni oder gheimi
Uufsicht — eifach ab und dra — und hoppla, emol
drychniiiindle, dryligge, ass s en Art het — i bi uuf-
gumpet vor Freud. Aber wohi eigetlig? He, uf Zum-
holz bi Milken ob Schwarzeburg.

Mit ddm han i fryli nit vill chonnen afo. Es het fiir
mi chuum anderscht tont as «uf Schanghai bi Wuang-
ho ob Jangtsekiang». Charten ane! Ladi und Stettler
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und Gugger ane! Wo isch das Nascht? Teilwys langi
Gsichter. Teilwys es Chopfschiittle. Ass me das nit
chonn wiisse — e Seminarischt, e zuekiimftige Lehrer!
. Aber ebe, halt «Basler»! Do nimmt me doch eifach
s Bdhndli und fahrt uf Schwarzeburg. Derno z Fuess
obsi — chunnt men uf Zumbholz.
Nu, i bi uf Zumholz cho — und has glert chenne. Und
s Guggerhﬁrnli au. Und die olti, liebi Lehrgotte Sal-
.visbdrg au. Und die ville Bueben und Maitli um mi
ummen au. Und s jung Jimpferli, wo ndbe mir i der
Underschuel gfuerwarchet und mit mer 6ppe ghuus-
haschtet het, au. Sogar d Nachtbuebe han i glert chen-
ne sant de Nachtschiieler, wo glych olt gsi sy wien i
und mer einewdg ums Verwundere guet pariert hai.
Und no vill-vill han i glert chenne. So deini hundert
oder tuusig Sachen und Sacheli, wo ime junge Lehrer
und Gumpidwadlt uf e Wag und i Wag chéme, dmmel
wenn er es offnigs Harz, offnigi Augen und offnigi
Ohre het. Es geeb e Huufe z brichte — e Heustock
weer chly dergege! I bruuchti numme myni Tagbiie-
cher, won i deinisch vollgchraflet ha, viirezlange —
und es mangleti myseecht nit a Stoff. Aber i wétt jo
vo Barn Oppis sdge!
Also i ha derno im Friiejohr druuf s Patdnt gmacht,
wenn i scho wenelig Zyt zum Leren und Y-ochse
gfunde ha. Das hédtte mer d Zumholzer nit ato! Item,
chuum han i der Schyn im Sack trait, und i bi scho
i d Regrutteschuel iépft. Derno a d Grdanze — wider
i s Barnisch; aber dasmol nit duruuf, derfiir durhin-
dere, i Pruntruterzipfel. Wuchelang, monetlang.
Schliesslig chumm i hei. Do sait der Vatter: Es geeb
e Stell, e rachti — z Diekte. I ha zwor s Muul echly
verzoge — und mit derzyt dankt: He, me cha jo luege!
So bin i uf Diekte cho. Und lueg a, es het mer dun-
ders guet passt und gfalle. D Chind sy so ahanglig
gsi. Mer hai vill gsunge — wie d Lerchli. D Liit im
Dorf — oder i de feuf Dorfere — hai mi au gdrn
gha, siischt hdtt mer ddnk nit en olti Frau, won i
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Ha oppis lang, so lang scho
gsuecht
Und ha’s doch niene troffe.
I bi derwdgen ohni Rueh
Die halbi Wilt abgloffe.

Do gsehn i Di im Garte stoh.
I chumme zue der yne.
Und was i gsuecht ha,

tuet mer still
Uss dynen Auge schyne.



wider im Name noo oder siischt uf en Art gchennt
ha, 6ppe zwiischenynen under im Fiirtech es «Stie-
renaug» i Gang vom Schuelhuus brocht. I miiess bi
Chrefte blybe, het si gsait; so jung Liit mégen 6ppis.
Was wunders, ass i scho i der zweute Wuche hei-
gschribe ha, i blybi, i syg do wie dehei.

Aber zwo Wuche druuf het zem drittemol die gheimi
Hand dryglangt, hert und schwer: es Teligramm —
«Sofort heimkommen, Vater krank!»

Wien e Chugele zem Rohr uus bin i deinisch hei.
Der Vatter lyt im Bett, het Schmarze, ass s in schier
verrybt. I lo s Chrankenauti cho und fiiere der Vatter
uf Lieschtel, i s Spital.

Blinddarm! Und z spot! Der Vatter isch niimm ver-
wacht.

Ass i iez so gleitig wie miiglig e Stell muess aneh,
han i ohni Warweisen ygseh. I bi doch der é&lter, der
Briieder isch no im Gymmeli, d Schweschter erscht
sdchzdhni. Dehei sy der Grossvatter und d Gotte, wo
syt im Tod vo der Mueter d Huusholtig gmacht het.
Die chan i doch nit elei lo!

Iez bi der Bidrdigung chliiiislet mer der Schuelpflags-
presiddnt i s Ohr: Ob i im Vatter sy Stell wéll aneh?
Er haig zwor ghort, ass mi d Diekter nit ungarn haige.
Aber zerscht chém doch s Heimetdorf a d Chehri
— «und war zerscht chunnt, mahlt zerscht!»

So han i — s isch mer nit lycht gfalle — zuegsait. Und
gly druuf bin i gwehlt worde. I ha also chonne
schuelmeischtere — und i ha gschuelmeischteret: vier
Johr. Do hets mi aber niimm lenger ghebt. I ha no
wyter wolle — studiere. So bin i halt wider ab —
wider uf Barn.

Dasmol hets mer der Profdasser Otto vo Greyerz ato.
Und i muess sdge, die zweu Johr, won i as Studant
z Béarn gsi bi, han i wider chénne briimmele: «Barn,
du edle Schwyzerstdrn, i ha di garn!»

Und wider han i z Bdrn s Patant gmacht — fiir Mit-
tellehrer. Und gly druuf han i z Buchsi e Stellvertrit-
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tig tiberno und derby dénkt, do leu mi lo sidle. Aber
no einisch het die gleihi Hand i d Ziigel gldngt. Uf
s Mol, wien i so am schonschte dra bi, chunnt en
amtlige Brief, i sell uf Muttenz cho, i miiess i der
Sekundarschuel — hiit sait me «Realschuel» — e Pro-
belektion ha. Guet, i bi gange, ha so innenabe gsait:
«Mer wei luege, niitzts niit, so schadts niit!» Und i bi
wider gwehlt worde.

Barn han i aber glych gdrn bholte. _

Nit vergibe gohn i 6ppedie wider myni Biarner Friind
go aluege. S isch ihr Gsiin, s isch d Barner Art und
Gattig, s isch die friintligi, riiejigi, heimeligi Art und
Gattig, wo mers all no atuet.

Unds isch emdnd neumeduren au d Zyt sédlber, won
i z Bdarn gldabt ha, ass s mi so fescht a die Stadt und
ihri Liit bindet. Ddwidg oder deiwdg — i cha hiit no
briimmele: «Bdrn, du edle Schwyzerstdrn, i ha di
gdarn!» Und i briimmeles nit numme, i riiefes lut und
diitlig uuse. Es sell es Zeiche vo mym Dank sy.

Birn het mer vill gee. Barn het mi gmodlet und
ghoblet. Dur Barn han i mi sdlber gfunde.

Isch das nit gnue fiir es hirzligs Dankgersch6n?

(D& Bytrag het iis dr Briieder vom Traugott Meyer chdnne
zueha. Mir freuen s, dd Erstdruck grad de Laser vo
«Schwyzerliit» diirfe z chiistige gah.

Em Herr G. Meyer, wo dr Nachlass so treu tuet hiiete, wei
mr vo Harze danke fiir sy Mithilf. B. J.).
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Drii unversffentlichti Gedicht
us em NachlaB vom Traugott Meyer

Mueter
Es wird mer wohl — i gspiire, du bisch do
Und diiiisselisch dym Bueb durane mnoo.

I ghor dy Stimm us Matte, ab im Rai,
I loos uf dyni Wort — und bi dehei.

Und dyni Auge gwahr i us im Glascht,
© Im Schattedimber und dur Laub und Nascht. .

Und wenn es Liiftli ammer durestrycht,
Sys dyni Hind, wo strychle lieb und lycht.

Gall, Mueter, won i lauf und won i bi,
Der ganz wyt! Bode het und hebt halt di.

Vor johretag — wie hai s di abegleit!
Hiit ldbsch in jedem Schiibel, wo mi trait!  (1910)

Chillhof

Er Iyt zmitts i de Maten inn -
Und eusi Liebe ligge drinn.

Paar Tanne wein im Wichter sy,
D Stross nimmt e Rank und lauft verby.

Niit Luts, wo iiber d Muure stygt,
E Stilli wabt, me loost und schwygt.

Und imen Egge bliieit wyss
Der Holder uuf und Idchlet lys.

Er streckt eim syni Tdller har:
«Nimm numme, s isch e gueti Warl»

O wie das schmdckt! Me ziet e Schnuuf —
Und scho goht eim es Torli uuf:

Me stuunt und luegt i d Chinderzyt,
Wo weiss wie lang dehinde lyt.

Unds wird eim wohl, me libt e Chehr
As Cfiind und wie wenns deinisch weer.

Gwahrt undereinisch d Stube no,
Der Vaiter, d Mueter ynecho .

Der Chillhof i de Matten inn,
Es ldbe liebi Liitli drinn.
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Legdndli
E Noodichtig

E Seel goht us im Ardeland

Und chunnt vor s Himmelstor.

En Angel ime Gwand wie Bluescht
Stoht as e Wach dervor.

Er winkt der Seel und fiiert se furt,

Bis si chly stockt und stutzt. '

«Was gsehsch do?» frogt er lys und lieb. —
«E Garte, gschafft und putzt.»

«Lue wyter!» sait der Angel druuf.
«Gwahrsch au, was viirechunnt?r —
«Vo alle Sorte Gmiies und Gstiid
Voll Beeri rund und gsund!»

«Dasch s Bild, wie du di silber gsehsch,
Wie d iiberall wit sy.

So hesch di girn de Liite zeigt

Dur s Liben uus und y.»

Der Angel git es Zeichen iez —
E Ndibel milchigwyss

Deckt wien es Lachen alles zue,
Und drunder chliislets lys.

Und nones Zeiche mit der Hand —
Me gwahrt kei Nibel meh.

Der Garten aber luegt der dry,

As weer es Witter gscheh.

«Wie wenn der Hagel driiber weer,
Verwiieschtet um und a!

Und nit es Stiideli meh ganz!

Keis Beereli meh dral»

So huucht und dngschtet eusi Seel.
Der Angel sait: «Das isch

Dys Bild, wo di so git und zeigt,
Wie d duredure bisch.»

Und wider git der Angel druuf
Es Zeiche mit der Hand.

Und wider lyt e Ndbel do

Unds chiislet durenand.



Es Wyli spoter schwynt, verfliegt
Der Nibel wien e Schnuuf.

Und lue, so wyt der Garte lingt,
Goht Bluemen a Bluemen uuf!

Das gliieit i Farbe zringelum,

Das glaschtet wie niit eso!

Und s Niitigscht het sy feschti Gstalt
Und s Letscht stoht ferig do!

«Es Wunderwdrch bis hindenuus,

Wies blos im Himmel gitl»

“Riieft d Seel iez uus und stuunt und sinnt
Und chunnt nit z And dermit.

Do sait der Angel drnscht und fescht:
«Lue nummen uus und y!

S isch s Bild vo dir, du gueti Seel.
Das chonntsch du ieze syl»

«Hitt i die bessere Chreft i mir

Lo schaffe tagenacht»,

Huucht d Seel gar truurig, «hdtt der Heer
Das wvilicht us mer gmacht.»

Der Angel trischiet lieb und sait:

«S ldtz Ldbe tuet-der weh.

De gsehsch dy Fehler yf Chumm mit!
Der Liebgott cha vergee . . .»
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Der Undsowyter verzellt

(Us em Buech: «Der Huttechremer packt us . . .»

Isch’s nit eso? E jedwdde schwitzt, wien im der
Schnabel gwachsen isch und zsdge ne jedwide het
au so sy Art und Gattig' vu Verzellete. Do isch zem
Byspil der Undsowyter . - . Noldi, Noldi Gysi mit
Name, aber der «Undsowyter» im Dorf, wil er ebe
sys Undsowyter all im Mul het. Nit vergisse, er
isch ammet Gmeinischryber gsi, dd Undsowyter, und
do het er natiirlig im Protekol und in andere Schryb-
Arbete allbott es «u. s. w.» brucht . . . und dasch im
blibe. Und no 6ppis isch im blibe! So ne gwiissi Wiir-
di und es Guggusmache mit Gschichte, wo ne Lehr
drinne lyt. I gsehn in no hiit vor ammer, da Undso-
wyter mit sym wysse Bart, won im bis an undere
Schylirand gldngt het . . . und i weiss nit, aber ’s
chunnt mer just z'Sinn, wie mer einisch do im «RGR-
li» zsdmeghockt sy. Mer hei vu de lidige Zyte gha.
Natiirlig sy do au d’Nachtbuebestiickli viirecho, eis
noh’'m andere, wund eis gwogter und zwackiger as
's ander. Jez wo’s e Rung still wird, lot si der Und-
sowyter e chly iiber e Tisch ie, fingeret i sym Pat-
riarchebart ummen und sait: «Jdja, die Burschtejohr,
wo me no so alert gsi isch, undsowyter, undsowyter!»
‘Mir hei sdlbverstindlig gly gwiisst, was das heisst.
Uber e Tisch ie helden und im Bart umme fingere,
ddm sait men uff guetdiitsch: «’s chunnt mer au eis
vu deer Sorte, aber noh mym Gsiin zupft, verstande!»
Und ’s isch cho.

«Der heit rdcht», her er adrdiht, «me het sy Gugel-
fuer gha undsowyter! D’Juged isch halt e Bach bdrg-
ab, schiesst und geutscht, bruschet und schumet, bis
er i’s Tal chunnt. Und ’s Ldbe muess im emainggs
Trumm anelegge, emdnggs Miirli anestelle und in

schliesslig in en eberdchte Kanal yne zwinge, bis er
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rieig wird, da Karliburscht, und bis er e Miihli, e Sagi
oder e Waberei cha trybe, ass’s en Art het undsowy-
ter. Aber ’s wird miesse so sy, nimm i a. Hei, het
men ammet ummegee, wenn ein ghadnslet worden
isch! Und het eine gment, dr heig's no driinisch dik-
ker hinder den Ohren as der Salemo, no isch er halt
am Nareseil ummegfiiehrt worde, bis si sy Chambe
gleit het. Isch aber eim der Gyz oder Grattel i's
Chrutt gschosse, nu, e zeuftige Stiiber het sicher nie
gfehlt. Und hesch e Chorb doérfe heischleipfe, hesch
au der Tragerlohn greicht. Jez, het ech en olte Chnut-
ti no z’ vill a de Wyberen ummetétschlet . . . he, me
het im gwiiss der Verleider bybrocht! Und isch es
Wybervolch z'gdtterlilaufig gsi . . . Baldrian gstreut,

Uf Bsuech bi de Bure im Oberbaselbiet




und d’'Rélli sy cho, undsowyter, undsowyter! Was i
aber wott sdge: Einisch isch eus Nachtbuebe zrugg-
- zahlt worde, heiterenabendander! Vum ene Pfarer.
Nit vergisse, mer hei im au wolle zeige, mit wiam
ass er’s z'tue heig . . . und ar het eus zeigt, mit wim
ass mir’s z’'tue hei, jdd und deis derno fiir s ganz
Libe! Dasch esoo cho:
Mer sy also no i der Wahrig gsi, wo me nonig verjéaset
het undsowyter. Do hei mer e Pfarrer iibercho, und
di isch landsfrond gsi. Er het dmmel eusi Briilich
und Gwohnete nit gchennt, langt ech zem Bédsen und
‘will wie der Jesis im Téampel go rumen und useputze.
Nu, er het’s jo guet gment, da Her, und mit Gwolt
liipft me schliesslig e Geiss am Schwanz umme, aber
go zweie chaisch nit mit em Beiel und Vorschlag-
hammer, nai, wit uff eme Wildlig .Reneeten oder
Schondpfel ha, so muesch siiferlig derhinder, he? . ..
und eis noh’'m andere neh undsowyter. Item, euse
Pfarer nimmt dmmel i der Predig au ’s Nachtbuebe-
ldben iiber e Leist und hammeret und chlopft druff
los, ass’s numme so topplet und tatscht. Jez mir
Burschte nit ful, hei dankt: Jdaso dawdg? Na-d, Her
Pfarer! Du magsch’s is numme nit gonne, und so
quasi as usgspeuti Halunggen und Siinder 16je mer is
derno nonig vor die ganzi Gmein anestelle. Verstan-
de! Churz, mer sy dmmel iibereis cho, dim Her eine
z.’spile . . . und zwor nit numme so nen alltdglige,
wie sen eim d'Bosget Oppen ygit, ndi, e ganz zeuftige,
eine wo witteret und haglet wie sy Predig undso-
' wyter, jo ass dd Her doch weiss, mit wdam er’s z'tue
het! Und wie abgmacht, so anepfliimlet.
Mer sy also a mene Samstig z’Nacht zem Pfarhus
gange, hei gfdrschlet und gluuschteret . . . und wo
mer merke, ass ’s letscht Liecht abléscht, do mache
mer is barat undsowyter. E paar reiche Leitere, stel-
len a und stygen uff’'s Dach. Jez eine het ufpasst
und mir andere . .. mer sy oppe zweu Dotzed gsi
. . 1 sdge: mir andere zieje d’Schueh ab, gongen au
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Im Bluescht

Und Baum a Baum isch voll vo
Bluescht,

as weer es Wunder gscheh.

Lue, s Tal uus bis a d Birgen ue

Iyt alls wie under Schnee.

Chumm mit, i waiss e junge
Baum,
di wartet nibenuss
und hangt so voll, so ghuuftig
voll,
het alli Bliieschtli duss.

Und innen i dim junge Baum

do singt e Vogel lys

und singt i s Hdrz und singt
wie kain

e himmelschoni Wys.

Chumm mit, mer wai duruus
i s Bluescht
so wyss wie friische Schnee!l

Und wai dai Wys go lose, gill . .

no wirde Wunder gscheh.

ue und fongen a abziegle. Herrschaft, isch das‘es
Ziig gsi! Mer hei dmmel z'tue gha wie Drdscher,
de hesch numme so gschwitzt, und brichte het me
nit chdnne, siischt weer’s ldtz gangen undsowyter.
Aber mer sy z'Schlag cho dermit! Die Ziegel hein ech
glo as wie d’Brenzlerchriesi, wo d’'numme so abrup-
fisch, und &lehiipp het’'s do afe ne leere Fldre gee,
er hitt ime Gartebettli alli Ehr gmacht, und faltsch
e Plitz wie nen Armlitriittene. Item, wo’s ammel so
gege’s Tagen yne goht und der Buch afot brummlen
und mer Hils hei, e vertrochneti Brunnershre chénn-
ti nit glustiger sy undsowyter, i sdge: do isch au
’s Dach abdeckt und iiber d’Trem sy numme no Zie-
gellatte wie gspannti Saite. Jez der Himmel het scho
nes Wyli bleichet und drususe hei no die letschte
Starndli gliirlet und gliilisslet. Sie hei allwdag wolle
luege, wievill Schnitztrég uff der Pfarbiihni stonden
und 6b’s no gnue Holz heig fiir ne Winter und &b
dcht der Schwarzplunderhufe ne Buchi moge ver-
lyden oder 6b er no z'chly syg undsowyter. Item, mir
Buebe hdnken dmmel d’Chopf so zwiische d’Latten
ie, flir usez’bringe, wie’s do unden au usgseht. Und
's het anderst usgseh, ass mer gment hei, heiterebim-
bam und Tiirlistock! I nes Liecht yne hesch glotzt.
Und das Liecht isch vu men Ampeli cho. Und di, wo
das Ampeli ghebt het, dasch der Pfarer salber gsi. J4.
Chonnet ech danke, wie’s eus worden isch undsowy-
ter, eifach tiitscht und gchldapft und uff d’Latten ane
glymt vor Schriack. Do ghére mer au e Stimm uss der
Tiefi, hettsch ch6nne mende, es gspaisti! Mer stiipfen
enander, und scho chunnt’s undenue, ganz rueig,
ehnder lieb as wiietig: «Jo, wien i gseh, heit dir e
grossi Arbet gleistet, Burschte! Ddm sait me gschafft,
jowoll! Und wenn me so nes Haxewdrch im Rugge
het. no mag men au en Imbiss verlyde, gallet. Hejo!
Chommet also abe . .. und packet y. Alle Arbeit ischt
ihres Lohnes wart!» Dermit isch er gange. Und mir?
Ja mir! Do a de Latte sy mer ghange wie d’Spack-
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syten im Chemi, hei enander aglotzt, de hattsch is
fiir gstocheni Gitzi chénne ha, und ekeine het es
Starbeswortli usebrocht, um alls i der Walt und um
d’'Seligkeit obedry nit! Jez wo der grost Putsch afe
duren isch, und mer notno eis Gleich noh'm andere
wider chonne riiere, do génge mer schiich und dat-
terig abe, blybe vergelsteret, was numme vergelsteret
heisst vor em Pfarhus stoh und warweise: Selle mer

oder selle mer nit? . . . bis der Her no einisch riieft:
«So chdmmet denn!» Und mer sy gange . . . froget
aber joo nit, wie! . . . eifach wie ne Schofhéird, ein

am anderen a, duuch und muuch, as giengti’s buech-
stablig uff e Schrage. I weiss ammel numme z’guet,
ass’s mer i mym lange Libe no nie so eland gsi isch
wie deinisch undsowyter, undsowyter!

Ja, und wo mer derno so i’s Pfarhus yne gschlarpet
sy, isch euse Her grad am Tisch zue gstande und het
Brot abghaue, Spack und Ches. Mir hei natiirlig nit
gwiisst wo ane luege vor Gschdamigi, und e jedwidde
het der ander gstiipft und viirsi gschiipft, ekeine het
si trout, numme Platz z'neh. Und wil mer no so a de
Brysli ummegrangget hei und gment, mer bringe not-
no doch 6ppe nes «Tuet is leid undsowyter» use, i
sdge: do het der Pfarer in aller Seeleruei Gleser abe-
glangt, ufgstellt und . . . ygschankt. J4, und wo das
ferigisch ... ddnket ech!... wo das ferig isch, nimmt
er es Glas, sait: «Gryfet zue!» und macht Gsundheit
mit is. Jez mir sy bigryfligerwys all no dogstande
wie driinisch gchlapft, aber wo mer merke, s gilt
Arnst, langt doch no eine noh’'m andere zem Glas
und stosst a. Frylig, 's Mul hei mer all nonig uf-
brocht, und deis unheimlig Gworg im Hals hinde
isch erst bim dritten oder vierte Schluck e chly abe-
gschwdnkt worde. Numme, der Her het ech einewag
to, wie wenn iiberhoupt niit passiert weer, isch go
Stiiehl anestelle und het einisch iiber’s ander gsait:
«So sitzet denn zue! Tieit doch wie deheim, ganz un-
schiniert! Nahmet! Wie die Arbeit, so auch der Lohn.
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War wadrchet, mag dsse. Also gryfet zue!» Undso-
wyter! Jd, und wil si all no ekeine wogt, abzsitze,
do nimmt er die paar ersten a der Achslen und driickt
se schon siiferlig uff e Bank abe. Und derzue ldchlet
er, i sdg ech: Wenn's nit der Her sdlber gsi weer,
gang mer ewdgg! . . . mer hdtte nen usgspeute Spitz-
bueb vor an is gha. Item, mer hei derno afo dsse,
nit wie dehei, verstoht si, und nit, wie’s der Hunger
gdrn gha hatt. Die Mimpfel hei und hei nit abe
welle, und wenn is der Schocheseppli gseh hatt, wills-
gott, er hdtt do au chonne go sdge: «De mahlsch hoch,

Bim e Schelusflug — e Schiieler het fotografiert

Fo



Dieterli, h6ch.» Der verstondet mi diank. Zwor, ass
i's nit vergiss . . . notno isch die Sach doch es bitzeli
besser griitscht und das wage deim: Mer hei schliess-
lig zsdge gspiirt, ass euse Pfarer niit anders im Schild
filehrt und ass die Spuelen ohni Chniippel und
Ghiirst will usgspiielet sy undsowyter. Churz, wo mer
derno ufsténde, do luege mi di anderen alli a. Und i
ha woll gmerkt, wo ane das ldngt. I sell iez schén
go danken und fiir alli sédge, ’s tiiei is leid, gar grii-
selig leid, mer wolle nimme . . . undsowyter, der
wiisset scho! Was han i do wélle mache? I nimmen
also ’s Hadrz i bed Héand, gang vor e Her ane und wor-
gen Oppis viire, so guet i cha, item, er sait mer dmmel
nit wiiest, er ldchlet numme fyn, driickt jedwadim
d’'Hand und macht wie ne Vatter: «So ganget denn
hei und schlofet ech us. Der heit’s verdient. Bhiiet
ech Gott!» Chénnet ech vorstelle, wie mir gluegt hei!
Und wie's eus gsi isch! Nit numme, as weer e Zant-
nerstei ab em Hadrz grugelet, ndi, wie wemmer uff’s
Mol Fickten iibercheme, so arig lycht undsowyter!

Nu, mer sy derno natiirlig nit hei, derfiir uff’'s Dach
... und deis wie im Flug! Und wie im Flug hei mer
das Ziig wider i d'Ornig brocht, aber einewdg nit
gstrudlet, ni-4, flott hei mer’s gmacht, e glehrte Dach-
decker brecht’s nit schoner zwéag, so wohr as i do bi!
Item, ’s isch &mmel no alls a die rdchti Latte cho,
nit numme d'Ziegel, dort bin ech guet derfiir! Und i
bhaupte nit z'vill: Deis Zniini oder Zvieri, oder wie
der dam weit sdge, het mehr abtrait as alli Predige
zsame. Ekeine, wo no so wyterbiiebelet het. Ekeine,
wo vu dort a euse Her nit gachtet het, gachtet sédg
ech . .. schier wie ein uss eren obere Walt undsowy-
ter! Drum mend i ebe: Dasch e Pfarer gsi, mer weere
dur’s Fiilir dure fiir in. He, di het's verstande, wie
me so haldpperigi Biirschtli biegt ohni z’brdche und
wie men uff e wilde Holz6pfler zahmi Reneeten oder
Schonbéackler zweit! ’s isch @mmel keinen under eus
Burschte vu anne doz’'mol, wo nit an in dankti bis
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Summertag

Ob de Birge Morgerot

und der Mond as wien es Horn.
Ndime s Dangel, . wo me schlot.
Zringsetumme zyttigs Chorn.

Singe d Sdgese dur s Tal,
bindt me Garbe, ladt sen uuf,
lait der Himmel iiberal

lieb sy Sunn und Sdge druuf.

Ob de Bdrgen Oberot.

Haizue! S chunnt e stilli Stund.
Uf em Tisch lyt gsdgnets Brot.
Hailig wird is Wdrch und Grund.



a’s Grab. Jaja, das heizahlt, heilos guet heizahlt
Nachtbuebestiickli undsowyter, undsowyter!»

Dermit het si der Undsowyter wider hindere glo und
der ganz Obe zsdge niit meh gsait. Mer hei im woll
agmerkt, ass er a dd Pfarer diankt . . . und deis, wie
wenn'’s sy eigene Vatter weer.

Dr Ander

(Us em Buech: «Us eusem Ddérflin

Es het gchlopft. I gangen uuse. Do stoht e Battler vor
der Tir und driillt sy drdckige Huet i de Handen
umme. I froge, was er woll. Ob i dchtert e keini viiri-
ge Hose heig. «He woll», mach i, «aber zum Alegge!»
I ha scho gschmockt, ass allwdg afen e méanggs Paar
diinn worden isch und dur e Hals het miiesse. Hejo,
dr ganz Gang het gschnipselet.

Er luegt mi a und macht: «I schwor ech’s, die blyben
am Lyb! Bi deer Cholti hdatt men au e kei anderi
Wahl.» Item, won er derno mit sym Packli abgwade-
let isch, do han i an Ander miiesse dianke; dad isch
ammet au eso cho Hose heusche.

Jdja, dr Ander! Eigetlig — er het Ruedi gheisse; aber
im ganze Dorf umme het im niemer dr Name gee, und
zwor wage deim: Er isch mit Schyn au wider einisch
go battle. I glaube schier gar, ’s isch bis Chruuse Mej
vorne gsi. Nu item, won er d'Chuchitiir uuftuet,
fahrt's damm dmmel so uuse: «Jessis, chunt do dr
Xander?!» — Das weer ndmlig em Ruedi sy Briieder
agange, wo au ummeandefgstrolchet isch as wie da.
— «Naéi, dr ander», hdnkt dr Ruedi i; aber ’s chém
allwag uf ’s glych uuse. Nu, und vu dort a het men im
derno ebe numme no dr Ander gseit.
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Jo, und dad Ander isch also au Oppen in eusers Huus
cho. Er het allwdg scho gwiisst, ass d’'Mueter eini
isch, wo nit eso glylachtig «ndi» seit. «He, er isch
- au en arme Tiiifel», het si ammet gmacht und im
oppis gee. Und wenn derno dr Vatter 6ppe derzwii-
schegfahren isch: «Du Drutti, du! Wirdsch gseh, er
“verschnapset’s nummen, so isch eren allewyl en Uus-
red cho: Me chonn nit eso sy, das syg ietzen d4mmel
nonig gseit. Er heig's jo gar griiiiselig versproche,
’s miiess ietz en andere Wdg goh. «Wie madnggisch
macht dr dcht dd non e Chniippel i d’Nase, bis d’
gschejt wirdsch!» Aber abtreit het’s niit. Dr Ander
isch nie vergabe cho.

Jetz mir Buebe hein in gférchtet wie dr Lybhaftig.
Und wem mr in scho vu wytem erblickt hei, so het
me’s Pach gee, 6ppe hinder e Wallebygi oder neumen
in e Holzschopf yne. I cha zwor nit rdacht bigryfe,
worum. Dr Ander hitt e keim Tierli Oppis z'Leid to,
gschwygen imene Montsch. I ha jo sdlber einisch
gseh, wien er es jungs Rotschwiénzli uufhebt, wo
bi’s Schinggelis hinden uf dr Bsetzi gldgen isch.
Agriiert het er’s, wie wenn er si chuum trouti. Und
hohli Hiand derzue gmacht, ’s het mi bim Lieb a ’s
Nischtli gmahnt, wo under em Dachtreem gsi isch.
Uberhaupt, zsidgen all Liit hei gseit, deis miiess men
em Ander derno scho lo: Astelle tiiei er eim niit, me
bruuchi zmmel nit Angscht z’ha, wem me dd im Stal
z'iibernachte heig, gege wie manggisch d’Chie ver-
- wehre, wenn eson e Laaschi byn ene dr Chlapper
uusschlofi.

Aber mir hei einewdg dr Tschuuder iibercho, ammel
gar, wo mr no chlyner gsi sy. Dasch ietz dr Chindli-
frasser, han i ammet dénkt, wenn er cho isch, und
d'Mueter am Viirtech ghebt. «Esch, dr Ander macht
dr gwiiss niit», und mr iiber 's Hoor gfahre. Aber es
Schnittli het’s ere jedesmol gchoschtet, bis d’Angscht
dunde gsi isch. Da ldaschtig Bart, won er gha het!
Und die Nase! Choltsch und chlumpig wie zwejti
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Oppis Erschis

Der Himmel grau und
d’Matte leer,
Grad wie wenn d’ Walt e
Chillhof weer.
Isch alles diir und tod?
Uf's Mol e Schyn,
wo Ldbe blitzt:
En enschte Summervogel pfitst
Derhar. Und wiit. Und goht.

Au d Stube grau und still

de Chehr,
Wie wenn niit Ldbigs

umme weer.
Loos, d’Wagle goht!
’s Chly rodt si und tuet

's Miiiili uuf.
's erscht Ldchli chunnt und

leit si druuf
Und bliieit. Wird wdhl. Vergoht.



D'Rose

E Heiteri gliiiisslet schiich

dury.
Und e Bueb lauft dur's

Dorfli us.
Er chunnt am ne Gartehag verby,
Do giixlet es Rosli drus.
's isch no halber zue und

’s gliirlet im noh,
Wie wenn’s wditt riiefe:

Blyb stoh! Blyb do!
Was wit i der Frondi vertlaufe!

E Summertag! Em Dorf zue goht
E buspere junge Ma.
Do gseht er e Rosen off und rot,
Blybt stoh und luegt sen a.
Und won er se strychlet, brennt’s
in im inn,
Und er lingt a’s Brusttuech . . .
es Ddrndli hangt drinn!
Und er g'spiirt's:
Jez blyb i deheime.

Watschger. Und wien er eim ammet agluegt het!
Gstoche het’s di, deis cha dr scho sdge.

Jo, und ’s eergscht isch dr Sack gsi, won er die
ganzi Zyt uf em Buggel gha het, wie wenn er
agwachse weer. Es sy zwor numme Walledréht drin-
ne gsi und e Hooggegnype, wien i spoter gmerkt ha.
Aber wil ammet d’'Mueter gseit het: «I sdge’s em
Ander! — wem mr Oppis agstellt hei, so han i styf
und fescht glaubt, i deim Sack inne heig er ietze die
Buebe, wo nit guet tiieje. Und dei Angscht isch mr
nie ganz verwadit, au nit, won i scho e rdchte Storgel
gsi bi. Frylig, isch dr Ander neume viirecho, so het’s
es Gigelen abgsetzt und es Zanzle, wie wem me
’s Patdnt druuf hidtt. Hinder im dry isch me, het e
langi Nase gmacht und dr Wdg abgmasse, vu einer
Schale zu dr andere. Und wenn grad die rdchte bi-
nenander gsi sy, so het men au mit de Schlbtterlig
niimme hinder em Stutz agholte. «Schnapsludi,
Chindlifrasser!» het men im noobriielet. Jo, und
wenn er au gar die ganzi Breite vu dr Stross bruucht
het — «dr Ander! dr Ander! dr Ander chunnt sélb-
ander! Hee!»

Do het er si aber umdridit und Fiilischt gmacht
wie Chindschépf. Und brummlet derzue, i sdge: Das
het tont, wie wenn d’ e Chettenen iiber die grieneti
Stross teetsch schleike. Mir hei d’Bei barat gstellt
und gluegt, wo dr neechscht Schopf isch, ass me gly
in Schdrme chiem, wenn ’s Watter losgieng.

Jo, und het me’s z’'wyt triben, 6ppen es Chneebeli
noobénglet oder en Opfel, wo eim ab em Moscht-
wage trohlet isch, so het’s chénnen yschlo. Dr Dun-
nerschiess, het di ammet to! «Dir Heergottschitzere,
dir! Machet nit! Wenn i eine verwiitsch — chrumb-
schlo tuen in, ass er i kei Sarg yne meh passt! Und
deis tuen i, dir Sackermainte, dir! Jowoll! Und ab.
Hesch niit meh ghort, as no 6ppis wéttere vu «Luus-
hiind» und «die arme Liit traktiere».
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Me het enander agluegt und nodisno afo lache. ’s
het halt e keine woélle dd si, wo dr Datteri i de
Chniitine gspiirt. Aber gspiirt het men in, deis chan
i scho sdge!» Eso ganz ohni weer’s allwidg doch nit,
wenn er eim am Chrage haétt», isch’s eim dur e Chopf,
und me het miiessen am Halsbrysli rangge.

Wenn er dr guet Lauf gha het, so isch dr Ander
ganz astellig gsi. Er hatt fiir e Wéantelen Eiges und
e warmi Suppe zmittag yu friie bis znacht chénne
warche. Deis muess men im lo. Bloss, ’s isch derno
nit grad dryghaue gsi, wie wenn i eim Wutsch alles
miessti Hoor lo. Er het sy Tramp gha, dr Ander.
Und da hdéttsch im nit zu de Chnochen uus brocht,
und wenn all Bandelijude vu dr Walt uf in yne-
gschwatzt hatte! «Eis noom andere», het er gmacht,
«und zwiischen ynen 6ppen einisch aghinkt. Me fiiert
au e kei-Holz hei, oder me salbet d’Achse.»

. Fir schweri Arbet het men in fryli nimm miiesse
go froge. Aber eso Waille mache, deis het er derno
~ anebrocht, potz Tuusig! Und Bédse — schir e jedwdde
het gseit, er wolli keis Wiischgschir im Tenn ha, oder
‘es sygi vum Ander. Und Wydeli het er drdit, dasch
im dur d’Finger gloffen, em hoffartigschte Meitli
lauft’s nit besser derdur, wenn's zupft!

Am gadrnschte het dr Ander aber an olte Bareblynen
ummebadschelet. Dasch im jedesmol Fyrtig gsi, wenn
men im eson es Gschtelaschi viiregldngt het, wo
zsdage mehr Locher drinn gsi si, as im ene wahrschaf-
te Seechter. Nit, ass er Oppen alli verstopft hatt, bhiiet
mi dr Lieb! Aber er het si doch neume chonnen a
d’'Weermi lo. Und wenn er einisch am Hard zue
ghockt isch, jo, derno het's in es Wyli glitte.

D’Liit hei’s zwor nit ungérn gseh, ass er i dr Chuchi
sy Storarbet macht. Er isch eben au eine vu deiner
. Sorte gsi, wo si dur ’s Band ewdagg zu de Tierfriinde
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Am Acher

Isch s Hirz niid grad eson en Acherl
Und goht nit au e Pflueg derdur
S git dgmmel Fure, wien i gspiire.
I glaub, die tuet ekaine durl!

Und schlarpt nit di und daine
driiber,
drruuf, durab und eegt und sait?
Und gits nit Chldiberen und
Dischtlel
Waiss Gott, wies die drinyne wiill

Und éppis druuf, wenn i dam Achef
ai gdile Halm am andere stoht —
was luuschierisch? Ghorsch aine
wetze!

Kai Chumber! Us em Chorn gils
Brot.



Schatte

Und stygt au d Sunne hiddcher
und singts i Busch und Hag —
es brenne glych no Wunde
unds dyche dunkli Stunde

i haiterhddle Tag!

Und suuge Bluescht und Blueme
die luteri Sunnen uuf —

wo Sunn und Freude wdibe

im armen Ardelibe,

Es falle Schatte druuf!

Waiss wyt e jungi Liebi

im rot erbliieite Chlee —
mag d Stunne noo so schyne,
i ghdren dpper gryne,

unds tuet bis yne weh . . .

zellt. Und wenn er mit de Grossen au nit z'dick gsi
isch, so syn im doch die Chlyneren iiber alles gange.
«Das sy die ah&dngligschte», het er eim Gppe trosch-
tet, wem men im’s zmerke gee het. Jo, und treu blybe
die eim, dort syg er derno guet derfiir! Bloss, eben
oppe d'Weermi heige si au nit ungarn.

«De bisch doch all no dr glych!» het men im um-
megee. «Syt Johre chunntsch 6ppe har und weissgott
no die glychlige Spriich und uf e Tupf no die glych-
lige Niitnutzauge!» «Und die glychi Freud am Libe,
Frau Meischteri, und dr glychlig Durscht, Ame», het
dr Ander fertig gmacht und mit den Augen e chly
zwinzeret derzue. Und derno e chly grangget — und
wien es Jommerwyb isch er wytergfahre: «Jo eben,
und allewyl ’s glych, wo eim driickt. I mag ndmlig.
das verfluemeret Himmelstau gar nimm préschtiere.»
Natiirlig het son e Frau gly gmerkt, wo's anelidngt
und eis ygschinkt: «Se do!» Und der Ander het
d’Auge verdriit, und s Gleesli isch leer gsi.

«Dank heigisch, Frau Meischteri! J4jd, eso Himmels-
tau chonnt eim bigoschtlige gsund mache.»

«I ha gment, de chénnsch’s niimm bysse?»

«He, i bi jo sdlber ganz baff, wie ’s no goht! Bloss,
di Faden isch churz gsi, i muess’s sigen! Ammel
wyter al 6ppe zum Halszdpfli het er bim Schiesser
nit glangt, und was i will sdge: dr Braschte 1yt eiget-
lig im Mage, wien i gspiir.»

«Oder i de Zeeche, wenn's uf di achiem; aber se do
no eis!»

Jo, dawdg isch’s ammet zuegange, wenn dr Ander
in es Huus ynecho isch. Und derby het er zsame-
baschelet, was abenander gsi isch, gno, was d’im ane-
gstellt hesch, — jo, und zum Dankgerschén oppen es |
Tierli zrugglo. Syt Johr und Tag.

Fryli, vor Zyte sell er no March i de Chnoche gha
ha, ammel wie eim ammeét eso die Oltere Liit brichte.
Do syg er 6ppe no go holze — jii, und nit 6ppen
ewagg gloffe, wenn'’s Oppis z'liipfe gee het. Jo, und

83



im Summer heig er derno ebe sy Sdgese gno und syg
iiber e Barg i waltsche Heuet. Dort het er dink au
sys dunnders «Gutti gutte sur la rutti» uufgldse, wen
er zsdge tagenacht im Muul ummetréhlt.

Nu, syg dam, wie’s woll, im Schwditzen isch er alle-
wyl e ruuche Burscht gsi. Bloss, es hitt jo ddnk au
nit anderscht chénne sy. Afen isch dr Ander under
fronde Liten uufgwachse. Er sell jo dr Vatter und
d’Muetter nit gchennt ha! Jo, und wie’s derno eso
goht, wem me vu chly uuf verchoschtgiltet isch —
me het in ummepeutscht und uusgnutzt und allwag
au mehr Stopf gee as gueti Wort. Oder was
weiss il . ..

's letschtmol han i der Ander gesh, won i einisch
i de Wienechtsferie hei bi. Mr sy grad am Kaffi gsi,
wo d'Tiir uufgoht.

«Der Ander!» vertwiitscht’s dr Mueter.

«Bhiiet mi dr Lieb!» pfupft’'s ddm uuse. Derby ldch-
let er e chly und seit derno: «Jo, géllet, dasch es Wie-
nechtschindli, e so ein!» Und dermit macht er e
Schritt i d’Chuchi yne. «Dr heit ech’s dmmel au nit
lo traumen, ass si ’s Chrischtchind in e Stromer ver-
chleidt, oder?»

«Gwiiss nitn.

«’'s het ordelig abegleit, he?» ldangt dr Vatter dry.
«Ammel a den Achslen a.»

Dr Ander macht non e Schritt und zahlt uus: «Jo,
und grad Heuwitter praglet’s au nit obenabe. Und
derby chuucht er i die blautschelige Hind und macht:
«Ammel eso mit dr Negerschwiz chonnt me’s chuum
verwdchsle.»

«Deis nit’, seit dr Vater, «'s pfyft allwidg ghorig
iiber’s Egg yne. Oder wohar chunntsch hiit?»
«Frogt men au no!» fahrt der Ander dry und het dr
Chopf uuf as wien es Dragonerross, wenn dr Oberscht
chunnt. «I chumme doch grad ab mym Ritterguet,
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Zum sdchzigste Geburtstag
het d’ Regierig vo Baselland
e Bronzebiiste afertige lo
vom Louis Weber

heisst das: us dr Summervilla. Wiisset dr, i ha no
so im Handumchehr gluegt, was my Verwalter macht..
Aber was i ha wolle sdge . . .» — und derby wird er
schier e Schue chlyner — «&h, héttet dir vilicht es .
Paar Hose z'vill?»

Dr Vatter und i hei’'s Lache miiesse verdriicke. Und
d'Muetter het dr Chopf gschiittlet.

«Z'vill?» seit dr Vatter. «Deis nit. Bloss, i ha hiit
dénkt, won i die do agleit ha, das geeb einisch &ppis
fiir en Ander.» )
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D& het under e Tisch gliiiirlet. Und wo dr Vatter
uufstoht, fot er in a muschtere, vu z'underscht bis
z'oberscht, und rybt d'Hand derzue.

«Gfalle’s dr?»

«Wie wote si au nit.»

Dr Vatter isch yne, go anderi Hosen aleggen und
dr Ander isch afo ummetrampe. «I ha doch déankt,
i putsch bi euch nit a», seit er zu dr Mueter und
brummlet no 6ppis vu «guete Liit» und «Vergélts-
gott» i Bart. D’Mueter stellt im es Chacheli Kaffi uf
d’Fiilirstet. «Se do, de hesch innefer dink au niit
z'warm.»

«Ammel nit, ass i miiesst Ysumschleeg mache.»

«So riitsch doch zu, Ander», macht d’Mueter, «me
muess’s trinke, so lang, ass’s warm isch.» Dr Ander
lot si a d’Fiilirstet ane, fot a blosen und macht eso
zwiischenyne: «Réicht heit dr. Ah, was i will sédge:
’s isch aber au wohr, vu dam ewigen Ummel&dutsche
ldujen eim d’Hose wie Zundel.»

«Dank ehnder vum Ummeligge», git d'Mueter zrugg.
«Dir heit racht, myseecht, ddim seit me dr Nagel uf
e Chopf tiipft.» Und derzue nimmt er e ghorige
Schluck. '

Es Wyli het keis es Wort gseit. D'Mutter het alle-
wyl em Ander zuegluegt. Wo si gseht, ass er nit
racht will yhdanke, macht si: «Gryf numme zue, dd
tuet dr niit und ’'s Brot au nit.» Dr Ander het mit
dr Zunge d’'Tropf abputzt, wo a de Stuffle sy blybe
hangen, und Brot ybrochlet. Won er merkt, ass d’
Mueter gseht, wien er zitteret a de Hadnde, macht
er eso ndbehi: «Gstablig wird me doch i der Cholti,
ass me chuum e Mumpfel Brot abenanderbringt.»

«I weiss nit», seit d’Mueter, «i glauben ehnder, de
hesch goltet, Ander. ’s Wyss wird au afe gar gwunde-
rig, eso hinder den Ohre. Jdjd, @mmel Oppe grossi
Giimp wirdsch chuum meh neh, mendsch nit au?»
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Vor Tag

Mer hdcklen ame Mattebort.
Es wait e rote Wulchefahne.
Du saisch kes Wort, i sig kes
Wort.
Der Tag chunnt zuen is ane.

Und underainisch schnuufisch
uuf.
Wie dyni chiiele Backe fiiiirle!
Und s Miiiili — brenn es
Schmiitzli druuf.
Wie d Auge wider gliiiirle!

I sdge niit und du saisch niit.
Mer ghiore numme d Hdrz no
' chlopfe
und stuune still — bis d
Heuerliit
mit Sigese durestopfe.



Fiirobe

Der Tag goht lyslig uss der Stube.
Me lot die grébsti Arbet stoh.
Vom Sinze gumpt es

Sunneschynli . .
Es allerletschts .

sym Valter noh.
Und iiber d’Acher chéme d'Liit.
Und iiber d'Dicher tint

es Batzytgliit . . .

Es wird eim nodisno schier arig,
Me gspiirt, esoo goht's
einisch eus:
Der Tag goht abe,
‘s fot a nachte,
Em Hirz sys Gehlopf chunnt
us em Gleus . . .
Und d'Seel will in es
anders Land.
Kei Angst! Der Vatter fiiehrt sen
a der Hand . . .

«Jo, grad eso iiber s Gross Wasser, deis will i lieber
anderen tiberlo. I fiir mi bi zfride, wenn'’s no iiber es
Charegleus langt, haha!»

Und noom ene Wyli: «Ah, was die wysse Hoor agoht,
deini chomen ebe vum z’guet ha.» D'Mueter schnupft
e chly und macht derno: «Didnk ehnder vum z'vill
ha! De weisch, was i mende.» Und dr Ander nimmt
's Chacheli a beeden Ohren und leert’s uf ei Hock.
«E chly heiss isch er.» Dermit wiischt er mit em Eer-
mel dr Schnauz ab.

D'Mueter het im no eis ygschiankt, und dr Vatter
isch zruggcho. |

«Se», het er gmacht, «do weer das Warli. Aber los:
die selle de Beine warm gee, nit der Gurgele.» Dr
Ander isch am Plattli ghangen und het e chly liiter
gmacht, as notig gsi weer. Und won er nie uufluegt,
seit dr Vatter: «Hesch ghdort?»

«Fryli, fryli. Das wird nit fehle. Dankgerschon den-
ne!l» Und dermit het er d'Hose zsdmeglyret. Er isch
uufgstande, het sys Biinteli under en Arm gno und
dr Schnifel Brot, wo no uf em Hard gldgen isch, i
d’'Mutztdsche gschoppet.

«Also, vergidlt's Gott, tuusigtuusigmol, und riitschet
guet iibere — i’'s Neu.»

«Danke, glychfalls!»

Bi dr Tiir chehrt si dr Ander no einisch um, wie wenn
im no Oppis fehlti. «Ah, my Gailtseckel han i doch
nit lo ligge?» Und derby luegt er iiber d'Fiilirstet
ewadgg.

D’Mueter het gly gmerkt, wo’s aneldngt und im
Chaischterli afo schneugge.

«Und, wo hesch im Sinn z’iibernachte?» seit dr Vat-
ter. «Jo, i mende numme, wenn d’siischt niit hesch,
so weisch jo, wo dr Stal isch.» ‘
Dr Ander het dr Chopf uuf und macht: «Danke fiir
d'Yladig! Bloss, hinicht wot i wider einisch Oppis
ganz fejns.»

«So0, so? De gisch’s denn afe gschwulle!»
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«Deis nit, aber bin ere Jumpfere z’schlofe, deis wird
mr woll niemer chénne verbiete!»

«Was schwitzisch du do!» lot si d'Mueter viire.

«He, i mende nume. Ammel, wenn'’s niit anders git . .»
«Nai, ndi! I sage — settigs!»

«Numme nit so lut, Frau Meischteri, bi deer bin i
scho manggisch gsi. Ddnk woll, dank!» D'Mueter
will 6ppis vu éym Gsicht abldse, do macht er: «Hejo,
bi dr Jumpfere Durzug!» Dr Vatter het e chly fesch-
ter uf’s Pfyferohrli bisse, und d»Mueter isch gegen
Ander yne. «Bisch doch no dr glych Uflot, dh! Nu,
und deis em wyssen Yschlag hinder den Ohre z'Tratz.
Aber se do!» und dermit steckt s'im e Zweubatzler
ane.

«Nai, das nit!» nimmt se dr Vatter am Arm. «I ha
doch dankt, ’s miiess do no dppis gchdschperlet war-
de. Aber dasmol goht dr Schutz hindenuuse. Brot chan
er ha so vill as er will. Und e warmi Suppe znacht.
Aber zum Schnapse wei mr im nit no verhélfe, deis
nit.»

D’Mueter isch e chly hahlig gege d'Fiiiirstette zue und
het mit eme Lumpe d’'Mdschgriff afo glinze. Und dr
Ander isch uusen und het dur en Erm hindere no
gwueschtet und Oppis brummlet vu «Olten» und
«Schmiirzelercheib».

Monderisch het’s gheisse, me heig dr Ander brocht,
d’Holzer heigen in im Egghtlzli oben us em Schnee
viirezoge. 's syg aber au milionisch cholt gsi ndcht,
halt glanz. Dr Vatter het grosseri Wulchen i d’Stu-
ben yneblosen as notig gsi weer, wo men im's gseit
het, und d'Zytig hoch iber e Chopf uusgha. Und
d’'Mueter isch i d"Chuchi go Speendli mache. «Haitt
men im nummen au die zwee Batze glo, er hatt doch
- non es Freudeli gha, dr Ander.» Und dermit het si
afo spryssele, d’'Mueter. «Die zwee Batze!» isch’s em
Vatter no uuse .
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Mir zwe

Gdll Bach, si hei di vermuuret,
Lysch hert imen dnge Bett!
Und was de-n au machsch,
s wird umgluuret,
Dys Gsiitin isch verrdblet,
versuuret,
s cha niimme, wie’s wett
und seltt.

Wo d’ laufe darfsch, tiieje s’
der sdge,
Schnuergrad goht's ieze durab.
Niit meh vo eigene Wiige! -
Und was s’ der uufhalse,
muesch trdge...
Si zwdngen eim alles ab!

So chonne mer zsame mure,

Mer chychen im glyche Kanal:

’s glych Lied hei mer gsunge . ..
’s isch dure.

’s glych Lied tuet tief inn is
rure . ..

Mer sdrblen im hoorglyche Tal.
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